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EUROPEISKA CENTRALBANKENS BESLUT (EU) 2016/245
av den 9 februari 2016
om regler for upphandling (ECB/2016/2)

(omarbetning)

EUROPEISKA CENTRALBANKENS DIREKTION HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av stadgan for Europeiska centralbankssystemet och Europeiska centralbanken, sirskilt artikel 11.6,

med beaktande av beslut ECB/2004/2 av den 19 februari 2004 om antagande av arbetsordningen for Europeiska
centralbanken ('), sdrskilt artikel 19 i denna, och

av foljande skal:

(1) Beslut ECB/2007/5 (3 har édndrats flera ganger vilket medfort visentliga forandringar. Med anledning av nya
andringar bor beslutet av tydlighetsskil omarbetas.

(2)  Europeiska centralbanken (ECB) har tagit stillning for principen om kostnadseffektivitet och efterstravar att anta
de ekonomiskt mest fordelaktiga anbuden vid upphandling av varor, tjanster och byggentreprenader.

(3)  Europaparlamentets och ridets direktiv 2004/18/EG (°) har ersatts av Europaparlamentets och radets direktiv
2014/24[EU (*). Varken detta direktiv eller Europaparlamentets och ridets forordning (EU, Euratom)
nr 966/2012 (*) ar tillimpliga pd ECB.

(4)  ECB respekterar de allmidnna principerna i lagstiftningen om upphandling som framgar av direktiv 2014/24/EU
och forordning (EU, Euratom) nr 966/2012.

(5)  Enligt artikel 6 i rddets forordning nr 1 om vilka sprik som skall anvindas i Europeiska ekonomiska
gemenskapen (°) fir unionens institutioner i sina arbetsordningar foreskriva nirmare villkor for hur denna
reglering av sprakanviandningen ska tillimpas.

(6)  Genom beslut ECB/2008/17 (') inrittas ett ramverk for gemensamma upphandlingar inom Eurosystemet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE:

KAPITEL I

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1
Definitioner

I detta beslut giller foljande definitioner:

1. kontrakt: kontrakt mot ersittning som ingds skriftligen mellan ECB och en eller flera leverantorer och som avser
utforande av byggentreprenad, leverans av varor eller tillhandahdllande av tjanster.

(') EUTL 80, 18.3.2004,s. 33.

() Beslut ECB(2007/5 avden 3 juli 2007 om regler for upphandling (EUT L 184, 14.7.2007, s. 34).

() Europaparlamentets och radets direktiv 2004/18/EG av den 31 mars 2004 om samordning av férfarandena vid offentlig upphandling av
byggentreprenader, varor och tjdnster (EUT L 134, 30.4.2004, s. 114).

(*) Europaparlamentets och ridets direktiv 2014/24/EU av den 26 februari 2014 om offentlig upphandling och om upphdvande av direktiv
2004/18[EG (EUTL 94, 28.3.2014,s. 65).

() Europaparlamentets och ridets forordning (EU, EURATOM) nr 966/2012 av den 25 oktober 2012 om finansiella regler fér unionens
allmanna budget och om upphédvande av rddets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 (EUT L 298, 26.10.2012,s. 1).

(°) Rédets forordning nr 1 om vilka sprik som skall anvindas i Europeiska ekonomiska gemenskapen (EGT 17, 6.10.1958, 5. 385).

() Europeiska centralbankens beslut ECB/2008/17 av den 17 november 2008 om ett ramverk for gemensamma upphandlingar inom
Eurosystemet (EUT L 319, 29.11.2008, s. 76).
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2. varukontrakt: kontrakt vilka avser kop, leasing, hyra eller hyrkop, med eller utan mojlighet till kop, av varor. Ett
kontrakt som avser leverans av varor och som dessutom som ett underordnat inslag omfattar monterings- och
installationsarbeten ska betraktas som ett varukontrakt.

3. tjanstekontrakt: andra kontrakt dn de som avses i punkt 2 som avser tillhandahallande av tjdnster. Ett kontrakt som
avser tjdnster och omfattar verksamhet relaterad till byggentreprenad som endast dr underordnad i férhéllande till
kontraktets huvudindamal ska betraktas som ett tjinstekontrakt.

4. byggentreprenadkontrakt: andra kontrakt dn de som avses i punkterna 2 och 3 som avser antingen utforande eller
savil planldggning som utférande av byggentreprenader. byggnadsverk: ett resultat av bygg- och anldggningsarbeten,
betraktat som en helhet och vilket i sig fullgor en teknisk eller ekonomisk funktion.

5. koncessionskontrakt: kontrakt som avser tillhandahéllande av tjanster eller utférande av byggentreprenad som
huvudsakligen bestdr i att ECB tilliter utnyttjandet av byggentreprenader eller tillhandahéllandet av tjdnster till
andra.

6. foremdl for kontrakt: byggentreprenader, varor eller tjanster som ska tillhandahallas inom ramen for ett kontrakt.

7. innovationspartnerskap: ett forfarande dar varje leverantor kan begdra att fia delta och dir ECB inrittar ett
partnerskap med en eller flera anbudssokande som har inbjudits att delta i forfarandet for att utveckla och kopa
innovativa varor, tjanster eller byggentreprenader.

8.  dynamiskt inkdpssystem: en helt elektronisk process for kop av sddant som vanligen anvinds och vars egenskaper, sd
som de dr allmint tillgdngliga pd marknaden, uppfyller ECB:s behov.

9. ramavtal: ett avtal som ingds mellan ECB och en eller flera leverantorer i syfte att faststilla villkoren for
tilldelningen av specifika kontrakt under en given tidsperiod, sirskilt i friga om tdnkt pris och, i tillimpliga fall,
uppskattad kvantitet.

10. leverantor: varje fysisk eller juridisk person, offentlig enhet eller grupp av sddana personer och/eller enheter som pé
marknaden erbjuder sig att utfora byggentreprenader eller att tillhandahalla varor eller tjinster.

11. anbudssikande: en leverantor som har ansokt om att f3 limna anbud vid ett selektivt eller forhandlat forfarande, en
konkurrenspraglad dialog eller ett innovationspartnerskap.

12. anbudsgivare: en leverantor som har limnat ett anbud.

13. avtal om forskning och utveckling av sikerhetslosningar for sedlar: ett avtal som avser teoretiskt arbete eller praktiska
experiment, analys och forskning som utférs under kontrollerade former antingen

— for att erhdlla nya kunskaper och utveckla nya material eller forbidttra befintliga material, tillverkningsfor-
faranden eller hjdlpmedel for framtagande, produktion, transport, utgivning, dkthetskontroll och destruering av
eurosedlar, inklusive framtagande av forlagor for dessa, eller

— for att initiera tillverkningen av nya eller forbattrade material, produkter eller hjdlpmedel for framtagande,
produktion, transport, utgivning, dkthetskontroll och destruering av eurosedlar, inklusive framtagande av
forlagor for dessa.

Avtal om forskning och utveckling av sakerhetslosningar for sedlar omfattar inte avtal om tryckning av provserier
for eurosedlar.

14. oppet forfarande: ett forfarande dir alla intresserade leverantérer far limna anbud.

15. selektivt forfarande: forfarande som varje leverantor kan begira att fi delta i, men dér endast sddana anbudssokande
far limna anbud som fér en inbjudan av ECB.

16. forhandlat forfarande: forfarande dir ECB vinder sig till utvalda leverantorer och férhandlar om kontraktsvillkoren
med en eller flera av dessa.

17. konkurrenspriglad dialog: forfarande som varje leverantor kan begira att fa delta i och dir ECB for en dialog med de
anbudssokande som har inbjudits att delta i detta forfarande, for att na fram till en eller flera 16sningar som kan
tillgodose dess behov.
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18. elektronisk auktion: en upprepad process med hjilp av ett elektroniskt system som presenterar nya ligre priser och/
eller nya virden for vissa delar av anbuden, vilken genomfors efter en forsta fullstindig utvirdering av anbuden och
mojliggor en rangordning pd grundval av automatiska utvirderingsmetoder.

19. inbjudan att limna anbud: inbjudan som skickas till anbudssokande eller leverantorer som beskriver forfarandet,
ECB:s krav och kontraktsvillkoren.

20. dagar: kalenderdagar.

21. skriftlig: varje enhet som bestdr av ord eller siffror som kan ldsas, aterges och sedan meddelas, inklusive uppgifter
som kan overforas eller lagras elektroniskt.

22. inbjudan att limna intresseanmdlan: ett forfarande for att uppritta en forteckning 6ver limpliga leverantorer som far
inbjudas att delta i upphandlingsforfaranden.

Artikel 2

Tillimpningsomrade

1. ECB ska tilldela varu-, tjinste-, byggentreprenadskontrakt samt koncessioner for egen rakning i enlighet med detta
direktiv.

2. ECB fér dven i enlighet med detta beslut utféra gemensamma anbudsforfaranden f6r eget bruk och for en eller flera
nationella centralbanker, nationella tillsynsmyndigheter, unionens institutioner och organ och/eller internationella
organisationer. I sidana fall ska ECB i anbudshandlingarna ange a) vilka andra upphandlande myndigheter som deltar,
och b) den planerade strukturen for kontraktsforhallandet.

3. Denna avdelning ska inte tillimpas pa
a) samarbetsavtal

i) wvars syfte ar att utfora offentliga uppgifter for Eurosystemet eller Europeiska centralbankssystemet, som ingds av
ECB och de nationella centralbankerna, eller

ii) mellan ECB och unionens andra institutioner och organ, internationella organisationer eller offentliga myndigheter
vars syfte dr att utfora offentliga uppgifter,

dir samarbetet endast styrs av Overvdganden som sammanhdnger med allmédnintresset, sirskilt att uppnd
gemensamma, icke-kommersiella mal, och parterna utfor mindre 4n 20 procent av den aktuella aktiviteten pd den
oppna marknaden,

=

upphandlingsforfaranden dir ECB deltar som anordnas av i) unionens institutioner och organ, ii) internationella
organisationer, eller iii) offentliga myndigheter, i varje enskilt fall under forutsittning att bestimmelserna for dessa
upphandlingsforfaranden foljer de allménna principerna i unionens upphandlingslagstiftning,

¢) upphandling av sedlar som omfattas av Europeiska centralbankens riktlinje (EU) 2015/280 (ECB/2014/44) ('),

d) utfirdande, forsdljning, forvirv eller Gverldtelse av virdepapper eller andra finansiella instrument samt finansiella
tjanster i samband med sddana transaktioner,

e) forvirv eller hyra, oavsett finansieringsform, av mark, befintliga byggnader eller annan fast egendom eller rittigheter
till sédan egendom,

(") Europeiska centralbankens riktlinje (EU) 2015/280 av den 13 november 2014 om inrittande av Eurosystemets tillverknings- och
upphandlingssystem (ECB/2014/44) (EUT L 47, 20.2.2015, 5. 29).
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f) anstillningskontrakt mellan ECB och dess personal enligt ECB:s anstdllningsvillkor,
g) skiljemanna- och forlikningstjanster,

h) forsknings- och utvecklingstjinster, sdvida inte nyttan av tjansterna endast tillkommer ECB for eget bruk och forutsatt
att de tillhandahéllna tjansterna betalas av ECB,

i) kontrakt for sindningstid eller tillhandahéllande av program som tilldelas leverantorer av audiovisuella medietjanster
eller radiotjanster,

j) kontrakt som avser juridisk expertis vid eller infor forberedelser for forfaranden i domstol eller skiljedomstol samt
kontrakt for exklusiva tjdnster som tillhandahalls av notarie, forvaltare och domstolstjansteman,

k) kollektivtrafik pé jarnvig eller tunnelbana.

4. Detta beslut ska inte tillimpas pd avtal mellan ECB och juridiska personer av privatrittslig eller offentligrittslig
karaktir over vilka ECB utovar kontroll som motsvarar den kontroll som ECB utévar 6ver sina egna affirsomrdden, om
den juridiska personens verksamhet till mer dn 80 procent bestdr i att fullgora sddana uppgifter som den anfortrotts av
ECB och det inte finns ndgot direkt privat dgarintresse som sikerstiller en kontrollpost i den juridiska personen.

5. I undantagsfall fir ECB genomfora urvalsforfaranden for fysiska personer som ska vara verksamma i rddgivande
enheter som hjilper ECB att fullgora sitt uppdrag. Sddana experter ska erhdlla en i forvdg faststdlld ersittning som inte
ska overstiga det troskelvarde som framgér av artikel 4.3 a. De ska utses utifrdn sin yrkesexpertis och urvalskriterierna
ska vara baserade pé de allminna principer som framgdr av artikel 3. ECB fir anta specifika beslut som mer i detalj
faststiller forfarandet och villkoren for urvalet.

6.  Detta beslut ska tillimpas pd nedanstiende kontrakt som far direkta bidrag pd mer 4n 50 % av ECB:

a) Kontrakt for byggentreprenad vars uppskattade virde, exklusive mervirdesskatt, uppgar till minst troskelvirdet for
byggentreprenader enligt artikel 4.3, som avser bygg- och anliggningsarbeten eller uppfoérande av byggnader for
administrativa dndamadl, anldggningar for sport, hilsa, rekreation och fritid eller skol- och universitetsindamal.

b) Tjanstekontrakt som har ett samband med ett byggentreprenadkontrakt som avses i punkt a och vars uppskattade
virde, exklusive mervirdesskatt, uppgér till minst troskelvirdet for tjanstekontrakt enligt artikel 4.3.

ECB ska sakerstdlla att sddana kontrakt tilldelas i enlighet med detta beslut 4ven om sddana kontrakt tilldelas av en
annan enhet eller om ECB tilldelar sddana kontrakt for andra enheters rikning.

7. Blandade kontrakt som omfattar olika féremal for kontrakt ska tilldelas i enlighet med tillimpliga bestimmelser for
den typ av upphandling som karakteriserar huvudforemalet for kontraktet. Huvudforemalet for blandade kontrakt ska
bestdimmas utifran vilket av de uppskattade vdrdena for tjanster respektive varor som ar det hogsta, utom i exceptionella
fall som kréver att beddmningen av huvudforemalet gors utifrdn ett specifikt sardrag.

Artikel 3

Allminna principer

1. Upphandlingsforfaranden ska genomforas i enlighet med de allminna principerna om 6ppenhet och offentlighet,
proportionalitet, lika tillgdng och behandling, samt principerna om icke-diskriminering och sund konkurrens.

2. ECB ska genomfora upphandlingsforfaranden pd engelska utom om det foreligger exceptionella omstindigheter
avseende forfarandet eller foremaélet for upphandlingen som gor det nodvindigt att anvdnda andra sprdk. ECB ska
dokumentera sddana omstindigheter.
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Artikel 4
Troskelviarden fér kontrakt

1. Kontrakt vars uppskattade virde, exklusive mervirdesskatt, uppnar troskelvirdena i punkt 3 ska tilldelas i enlighet
med forfarandena i kapitel II.

2. Kontrakt vars uppskattade virde, exklusive mervirdesskatt, inte uppndr troskelvirdena i punkt 3 ska tilldelas i
enlighet med forfarandena i kapitel IIl. Kontrakt vars uppskattade virde understiger 20 000 euro ska tilldelas i enlighet
med artikel 37.

3. Foljande troskelvirden giller:
a) 209 000 euro for varukontrakt och tjanstekontrakt.

b) 5 225 000 euro for byggentreprenad och koncessioner.

Artikel 5
Berikning av det uppskattade kontraktsvirdet

1. Berdkningen av det uppskattade kontraktsvirdet ska grundas pé det totala beloppet, exklusive mervirdesskatt, som
enligt ECB:s egen uppskattning ska betalas, inbegripet varje form av eventuell optionsritt och forlingningar som anges i
meddelandet om upphandling. Berdkningen ska omfatta samtliga tilliggskostnader, sirskilt kostnader relaterade till
premiebetalningar, avgifter, rdnta, provision, kostnader for resor och logi, priser eller andra former av ersittning till
anbudssokande eller anbudsgivare.

2. Uppskattningen ska vara korrekt vid den tidpunkt dd ECB beslutar om vilket upphandlingsforfarande som ska
tillimpas.

3. Ingen upphandling far delas upp i avsikt att kringgd tillimpningen av forfarandena i detta beslut. Metoden for
berikning av det uppskattade kontraktsvirdet fir inte viljas i syfte att undanta den fran tillimpningen av de forfaranden
som framgdr av kapitel II eller artikel 35.

4. Vid berdkningen av det uppskattade virdet av byggentreprenadkontrakt ska hidnsyn tas till de totala kostnaderna
for utforandet av entreprenaden inklusive virdet av de varor som ECB tillhandahéller entreprenoren for att byggentre-
prenaden ska kunna utforas. Kostnaderna for planliggning och planering av byggentreprenaden ska ocksa ingd om de
omfattas av byggentreprenadkontraktet.

5. For kontrakt avseende fortlopande tillhandahéllande av varor eller tjanster ska det virde som ska tas som
utgdngspunkt for berdkning av kontraktets uppskattade virde, i forekommande fall, vara

a) kontraktets totala uppskattade virde under hela 16ptiden om kontraktet har en bestimd l6ptid, eller
b) ménadsvirdet multiplicerat med 48 om kontraktet loper pd obestimd tid.

6.  Vid flera pd varandra foljande varu-, tjdnste- eller byggentreprenadkontrakt av liknande slag ska berdkningen av
kontraktets uppskattade virde grunda sig pd det totala faktiska virdet av de pd varandra foljande kontrakten som
tilldelats under de foregdende tolv manaderna. Det uppskattade virdet ska ta hinsyn till férvintade dndringar i kvantitet
eller virde under loppet av de tolv mdnader som foljer efter fullgérandet av det forsta kontraktet.

7. Om ett kontrakt bestdr av flera delkontrakt eller om flera kontrakt som ska tilldelas hidnger ndra ihop och har
samma mal, ska hinsyn tas till det sammanlagda virdet av samtliga delkontrakt eller individuella kontrakt. Om det
sammanlagda virdet uppgdr till eller 6verskrider troskelvardena i artikel 4.3 ska forfarandena i kapitel II i detta beslut
tillimpas pd samtliga delkontrakt och kontrakt. ECB far emellertid tillimpa forfarandet i artikel 35 eller, i forekommande
fall, artikel 37 pa delkontrakt och kontrakt vars uppskattade virde understiger 80 000 euro exklusive mervirdesskatt for
varor och tjinster, eller 1 miljon euro exklusive mervirdesskatt for byggentreprenader, under forutsittning att det totala
uppskattade virdet av samtliga delkontrakt som tilldelas enligt forfarandena som framgér av artikel 35 och 37 inte
overstiger 20 procent av det totala uppskattade virdet av alla delkontrakt.
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8. Virdet for innovationspartnerskap ska berdknas utifrn det hogsta uppskattade virdet, exklusive mervirdesskatt, av
de forsknings- och utvecklingsverksamheter som ska genomféras under alla stadier av det planerade partnerskapet samt
de varor, tjdnster eller byggentreprenader som ska utvecklas och upphandlas i slutet av det planerade partnerskapet.

9.  Berdkningen av virdet av ramavtal och dynamiska inkdpssystem ska grunda sig pé det hogsta uppskattade virdet,
exklusive mervirdesskatt, av samtliga planerade kontrakt under ramavtalets eller det dynamiska inkopssystemets hela
loptid.

Artikel 6

Undantag

1.  ECB fér tilldela ett kontrakt direkt till en leverantor eller avvika frdn sirskilda forfarandekrav i f6ljande fall:

a) Om kontraktet av tvingande skil och i enlighet med objektiva kriterier endast kan tilldelas en bestimd leverantor.
Sddana skil kan vara tekniska, konstnirliga eller rattsliga, inkl. utévandet av exklusiva rittigheter enligt tillimplig
lagstiftning, men inte ekonomiska.

b) Om det pé grund av synnerlig bridska till foljd av omstindigheter som ECB inte har kunnat forutse dr omojligt att
iaktta de tidsfrister som giller vid upphandlingsforfarandet.

¢) Om kontraktet har sekretessbelagts av ECB eller om genomférandet av avtalet nodvindiggor sirskilda sakerhets-
atgarder, i enlighet med ECB:s regler om sikerhet eller dd detta dr nodvindigt for att skydda ECB:s vitala intressen.
Avtal om forskning och utveckling av eurosedlarnas sikerhetsdetaljer nodvindiggor sirskilda sikerhetstgirder och
omfattas dirfor inte av de krav som framgdar av detta beslut.

d) Om det ror sig om varukontrakt och varorna i frdga endast framstills for forsknings-, experiment-, studie- eller
utvecklingsindamal; denna bestimmelse ska inte avse tillverkning i en omfattning som syftar till att géra produkten
lonsam eller till att ticka forsknings- och utvecklingskostnader.

e) Om foremdlet for kontraktet kops pd sirskilt gynnsamma villkor, antingen hos en varuleverantdr som slutgiltigt
avslutar sin affirsverksamhet eller hos en god man eller en likvidator som utsetts vid ett insolvensforfarande,
offentligt ackord eller férfarande av liknande slag enligt nationell lagstiftning.

f) Om kompletterande varor forvirvas inom ramen for ett varukontrakt som ersitter eller utokar en ursprunglig vara
eller anldggning, i de fall ett byte av leverantor skulle medfora oproportionerliga svarigheter vid anvindning och
underhall. Loptiden for kontrakt avseende kompletterande varor fr inte Gverstiga tre ar.

g) Andra fall som uttryckligen framgér av detta beslut.

[ alla fall som framgér av forsta stycket ska ECB om mojligt sikerstilla konkurrens mellan olika lampliga leverantorer.

2. ECB far oavsett kontraktsvirdet tilldela kontrakt enligt artikel 35 om kontraktets huvudsakliga dandamél ar en av de

tjanster som framgér av bilaga .

Artikel 7

Kontraktens lingd och férlingningar

1. Ett kontrakt inklusive eventuella férlingningar ska inte 16pa lingre 4n fyra ar, utom om foremdlet for avtalet eller
ndgon annan rimlig orsak motiverar en liangre 16ptid.
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2. Ett kontrakt som har ingdtts pd bestimd tid kan forlingas utover den ursprungliga 1optiden under forutsittning att

a) mojligheten till forlingning angavs i meddelandet om upphandling eller, om det ror sig om ett forfarande enligt
kapitel I11, i forslagsinfordran,

b) forlingningen dr vederborligen motiverad, och
¢) forlingningen beaktades nir man valde tillimpligt forfarande i enlighet med artikel 4.

3. I andra fall kan loptiden av ett kontrakt som ingdtts pd bestimd tid forlingas endast i de situationer som anges i
artikel 6.1.

Artikel 8
Kompletterande varor, tjinster och byggentreprenader

1. ECB far bestdlla kompletterande varor, tjanster eller byggentreprenader frdn den ursprungliga avtalsparten, oavsett
virde, under forutsittning att

a) upphandlingsdokument innehaller klara och tydliga bestimmelser om andringsklausuler eller optioner avseende
kompletterande varor, tjanster eller byggentreprenader, och

b) kompletterande varor, tjdnster eller byggentreprenader beaktades vid berdkningen av kontraktsvirdet enligt artikel 5.

Andringsklausuler ska ange omfattningen och arten av eventuella dndringar eller optioner samt villkoren for nér de fir
tillimpas. Andringar eller optioner som skulle medféra en dndring av det ursprungliga kontraktets 6vergripande karaktir
ar inte tilldtna.

2. Oavsett virde far ECB bestilla kompletterande varor, tjdnster eller byggentreprenader frin en leverantor under
forutsittning att dndringarna av det initiala kontraktet inte dr vésentliga. Andringar anses vara visentliga om de medfor
att kontraktets overgripande karaktdr dndras.

Andringar presumeras inte vara visentliga om deras samlade virde understiger a) bida de tréskelvirden som framgar av
artikel 4.3, och b) 10 procent av det ursprungliga kontraktets virde for varu- och tjanstekontrakt eller 15 procent av det
ursprungliga kontraktets virde for byggentreprenader.

En dndring som gar utover dessa troskelvirden ska anses vara visentlig, i synnerhet om ett eller flera av foljande villkor

uppfylls:

a) I och med dndringen infors nya villkor som, om de hade ingdtt i det ursprungliga upphandlingsforfarandet, skulle ha
medfort att andra anbudssokande getts tilltrdde dn de som ursprungligen valdes eller att andra anbud 4n de som

ursprungligen godkindes skulle ha godkénts eller skulle ha medfort ytterligare deltagare i upphandlingsforfarandet.

b) Andringen innebér att kontraktets ekonomiska jamvikt &ndras till fsrman for entreprendren pé ett sitt som inte var
avsett i det ursprungliga kontraktet.

¢) Andringen medfor att kontraktets omfattning utvidgas betydligt.

d) den entreprenor som den upphandlande myndigheten ursprungligen hade tilldelat kontraktet byts ut mot en ny
entreprendr i andra fall 4n de som anges i punkt 4.

3. ECB kan ocksé begira kompletterande varor, tjanster eller byggentreprenader frin den ursprungliga avtalsparten
om

a) de kompletterande varorna, tjansterna eller byggentreprenaderna blivit nédvindiga pga. omstdndigheter som ECB inte
rimligen kunnat forutse, forutsatt att dndringen inte medfor att kontraktets 6vergripande karaktdr dndras, eller

b) de kompletterande varorna, tjansterna eller byggentreprenaderna som blivit nédvindiga av tekniska eller ekonomiska
skal inte kan avskiljas fran det ursprungliga kontraktet utan omfattande oldgenheter eller merkostnader.
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Virdet av kompletterande varor, tjanster eller byggentreprenader ska dock i varje enskilt fall inte 6verstiga 50 procent av
det berorda kontraktets ursprungliga virde.

4. Ett kontrakt kan dndras genom att man ersitter den entreprenér som tilldelats kontraktet med en ny entreprendr,
till foljd av antingen

a) en entydig, klar och exakt klausul for dndringar eller optioner,

b) att en leverantdr som uppfyller samma kriterier som tillimpats vid valet av den ursprungliga leverantéren helt eller
delvis intrdder i den ursprungliga leverantorens stdlle till foljd av foretagsomstruktureringar, inklusive uppkép,
sammanslagningar, forvirv eller insolvens, under forutsittning att detta inte medfér andra visentliga forandringar av
kontraktet och inte syftar till att kringgd tillimpningen av detta beslut, eller

c) att ECB tar pd sig entreprendrens skyldigheter gentemot dennes underleverantorer inklusive skyldigheten att géra
direktbetalningar till underleverantorerna, om denna mojlighet foreligger enligt kontraktet.

5. Nir det initiala kontraktet tilldelas i enlighet med kapitel Il ska ECB offentliggora ett meddelande i EUT om
kompletterande varor, tjanster eller byggentreprenader i enlighet med punkt 3 om det sammanlagda virdet av de
bestillda tilliggsvarorna, -tjansterna eller -byggentreprenaderna enligt ett sddant kontrakt Gverstiger 50 procent av det
ursprungliga kontraktets virde.

6.  Om inga av villkoren i punkterna 1-4 r uppfyllda kan kontrakt for kompletterande varor, tjanster eller byggentre-
prenader endast tilldelas i enlighet med artiklarna 4 och 6 i detta beslut.

KAPITEL II

OFFENTLIGA ANBUDSFORFARANDEN

Artikel 9
Oversikt

1. ECB ska tilldela kontrakt vars uppskattade virde uppndr de troskelvirden som anges ovan i artikel 4.3 genom ett
oppet forfarande. ECB fir i motiverade fall tillimpa selektivt forfarande, forhandlat forfarande, en konkurrenspriglad
dialog eller ett innovationspartnerskap pé de villkor som anges i artiklarna 11-14.

2. ECB far ocksa sitta upp ramavtal eller dynamiska inkopssystem och tilldela kontrakt med stod av dessa i enlighet
med villkoren i artiklarna 18 och 19.

3. Forfarandena i punkterna 1 och 2 fir kompletteras med en elektronisk auktion i enlighet med artikel 16.

4. ECB fir anordna formgivningstivlingar. Forfarandet for en formgivningstivling ska anges i meddelandet om
formgivningstavlingen som offentliggors i EUT. Det ska folja de allmidnna principerna for formgivningstivlingar och
overensstimma med principerna om Oppenhet, offentlighet och icke-diskriminering samt ha en oberoende jury. De
kriterier som anvinds i en formgivningstivling kan inkludera kriterier avseende det konstnirliga virdet och huruvida
konceptet ryms inom en viss budgetram.

5. ECB ska tilldela koncessionskontrakt i enlighet med artikel 20 och de allmidnna principerna som framgar av
artikel 3. Tilldelningsf6rfarande ska framgd av meddelandet om upphandling.

AVSNITT 1

Olika forfaranden och hur de genomfors

Artikel 10
Oppet forfarande

1. S4 snart ett meddelande om upphandling har offentliggjorts far alla intresserade leverantorer begira att fa inbjudan
att lamna anbud om en sddan inbjudan inte gjorts tillginglig pd elektroniskt vis. Inbjudan att limna anbud ska
tillhandahéllas av ECB inom sex dagar frin mottagandet av begdran, forutsatt att den gjorts i god tid fore utgdngen av
fristen for att limna anbud.
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2. Intresserade leverantorer ska limna anbud inom de tidsfrister som ECB faststdllt och tillhandahalla samtliga
handlingar som ECB begart.

3.  ECB ska tilldela kontraktet till den anbudsgivare vars anbud som bidst uppfyller tilldelningskriterierna i
meddelandet om upphandling eller inbjudan att limna anbud.

Artikel 11
Selektivt forfarande

1. ECB fér tillimpa det selektiva forfarandet forfarande om

a) det dar mojligt att ge en sd ingdende beskrivning av ECB:s krav att olika anbud kan jimféras och kontraktet kan
tilldelas utan férhandlingar med anbudsgivarna, och

b) det pa grund av administrativa skil eller pd grund av upphandlingens art dr nodvindigt att begrinsa antalet anbud.

2. Sé snart ett meddelande om upphandling har offentliggjorts fir intresserade leverantorer ansoka om att delta i det
selektiva forfarandet. De ska limna in sin ansokan inom de tidsfrister som framgdr av meddelandet om upphandling och
tillhandahalla de handlingar som ECB begirt.

3. ECB ska kontrollera att de anbudssokande ar behériga och utvirdera ansokningarna utifrdn urvalskriterierna i
meddelandet om upphandling. ECB ska bjuda in minst fem behoriga anbudssokanden som uppfyller urvalskriterierna for
att limna anbud under forutsittning att tillrckligt ménga anbudssokande uppfyller dessa kriterier. Inbjudan att limna
anbud ska skickas samtidigt och skriftligen till alla utvalda anbudssokande.

4. Inbjudna anbudssokande ska limna sitt anbud inom den tidsfrist som ECB faststillt och inkludera samtliga
handlingar som ECB begirt.

5. ECB ska tilldela kontraktet till den anbudsgivare vars anbud bast uppfyller tilldelningskriterierna i meddelandet om
upphandling eller inbjudan att limna anbud.

Artikel 12
Forhandlat forfarande

1. ECB fér tillimpa det forhandlade forfarandet om

a) ECB:s behov inte kan tillgodoses utan anpassning av littillgdngliga 16sningar eller kraver formgivning eller innovativa
losningar,

b) kontraktet inte kan tilldelas utan foregdende forhandlingar pd grund av att foremadlet for kontraktet dr av speciell art,
komplexitet eller speciell rittslig och ekonomisk utformning och pé grund av riskerna i anslutning till dessa, eller

¢) de tekniska specifikationerna inte kan utarbetas med tillrdcklig precision med hinvisning till en teknisk standard eller
referens.

2. ECB fdr ocksa tillimpa det forhandlade forfarandet om endast ogiltiga eller oacceptabla anbud har inlimnats vid ett
oppet eller selektivt forfarande eller vid en konkurrenspriglad dialog. ECB far avstd frdn att offentliggora ett nytt
meddelande om upphandling om den i det forhandlade forfarandet uteslutande inkluderar alla anbudsgivare som deltog i
det ursprungliga forfarandet, som uppfyllde urvalskriterierna och gav in anbud i enlighet med de formella
anbudsvillkoren. Om inga anbud eller inga ldmpliga anbud har inkommit far ECB ocksd inleda ett forhandlat forfarande i
enlighet med artikel 35 utan att offentliggora ett meddelande. For alla fallen giller att de ursprungliga kontraktsvillkoren
inte ska ha dndrats visentligen.

3. Sé snart ett meddelande om upphandling har offentliggjorts fir intresserade leverantorer ansoka om att delta i det
forhandlade forfarandet. De ska limna in sin ansokan inom de tidsfrister som framgér av meddelandet om upphandling
och tillhandahélla de handlingar som ECB begirt.



L 4524 Europeiska unionens officiella tidning 20.2.2016

4. ECB ska kontrollera att de anbudssokande 4r behoriga och utvdrdera ansokningarna utifrdn urvalskriterierna i
meddelandet om upphandling. ECB ska bjuda in minst tre behoriga anbudssokanden som uppfyller urvalskriterierna for
att ldmna anbud under forutsittning att tillrdckligt ménga anbudssokande som uppfyller urvalskriterierna finns
tillgdngliga. Inbjudan att limna anbud ska skickas samtidigt till alla utvalda anbudssokande.

5. Efter utvdrdering av anbuden fr ECB forhandla med anbudsgivare for att anpassa deras anbud till ECB:s behov.
ECB kan inleda forhandlingar antingen

a) med den bist rankade anbudsgivaren. Om férhandlingarna med den bist rankade anbudsgivaren misslyckas far ECB
inleda forhandlingar med den nist bist rankade anbudsgivaren, eller

b) samtidigt med flera anbudsgivare vars anbud bast uppfyller tilldelningskriterierna. Antalet anbudsgivare som far delta
i forhandlingarna far successivt minskas genom tillimpning av tilldelningskriterierna i meddelandet om upphandling
eller i inbjudan att limna anbud.

Innan forhandlingar inleds ska ECB informera samtliga anbudsgivare som dr behoriga att delta i forhandlingarna om hur
forhandlingarna kommer att genomforas.

6.  Forhandlingarna fir omfatta anbudsgivarnas tekniska anbud, ekonomiska anbud och kontraktsvillkor under
forutsittning att omfattningen av anbudsforfarandet inte dndras visentligt. ECB far ocksd bjuda in anbudsgivarna att
dndra sina anbud. Under forhandlingarna ska ECB sikerstilla likabehandling av alla inbjudna anbudsgivare.

7. Nar forhandlingarna avslutats ska ECB tilldela kontraktet till den anbudsgivare som bist uppfyller kriterierna i
meddelandet att limna anbud eller inbjudan att limna anbud.

Artikel 13
Konkurrenspriglad dialog
1. ECB far anvinda sig av en konkurrenspriglad dialog i de fall som framgar av artikel 12.1.

2. Sé snart ett meddelande om upphandling har offentliggjorts far intresserade leverantorer ansoka om att delta i
dialogen. De ska limna in sin ansokan inom de tidsfrister som framgdr av meddelandet om upphandling och
tillhandahélla de handlingar som ECB begirt.

3. ECB ska kontrollera att de anbudssokande ar behoriga och utvirdera ansokningarna utifrdn urvalskriterierna i
meddelandet om upphandling. ECB ska bjuda in minst tre behoriga anbudssokanden att delta i dialogen och
tillhandahélla dem en forslagsinfordran dir ECB:s behov anges. Syftet med dialogen idr att identifiera och definiera de
16sningar som bist tillgodoser ECB:s behov. ECB far diskutera samtliga aspekter av kontraktet med de anbudssokande.
Antalet anbudssokande ska vara tillrickligt stort for att verklig konkurrens ska kunna garanteras. Om minimiantalet inte
uppnds fir ECB fortsitta forfarandet med alla anbudssokande som uppfyller urvalskriterierna.

4. Dialogen ska ske inom den tidsram som framgir av meddelandet om upphandling. ECB ska under dialogen
garantera lika behandling av samtliga deltagare. ECB fir inte limna information som medfor en fordel for vissa deltagare,
eller roja vilka 16sningar en deltagare har foreslagit eller limna annan konfidentiell information som ndgon deltagare i
dialogen har ldmnat utan dennes skriftliga samtycke.

5. Om detta anges i meddelandet om upphandling fir ECB genomfora dialogen stegvis for att minska antalet
losningar som ska diskuteras under dialogen. ECB ska fortsitta dialogen tills den kan identifiera den losning eller de
losningar som tillgodoser dess behov. ECB ska vilja ut vilka 16sningar som ska beaktas genom att tillimpa tilldelningskri-
terierna i meddelandet om upphandling eller forslagsinfordran.

6.  Efter att ha forklarat dialogen avslutad ska ECB uppmana anbudssokande som deltagit i dialogen att limna sina
slutliga anbud pad grundval av de l6sningar som lagts fram och specificerats under dialogen. ECB fir anmoda
anbudsgivare att klargora, precisera eller optimera vissa aspekter i anbudet eller att bekrifta dtaganden som anges i detta,
under forutsittning att detta inte leder till dndring av vésentliga delar av anbudet, snedvridning av konkurrensen eller
diskriminering.
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7. ECB ska utvirdera de inkomna anbuden pé grundval av tilldelningskriterierna i meddelandet om upphandling eller
forslagsinfordran. Nir utvirderingen avslutats ska ECB tilldela kontraktet till den anbudsgivare som limnat det anbud
som bist uppfyller tilldelningskriterierna som maste inkludera kvalitetskriterier.

Artikel 14
Innovationspartnerskap

1. ECB far tillimpa innovationspartnerskapsforfarandet i syfte att utveckla en innovativ vara, tjinst eller
byggentreprenad som inte finns pd marknaden och direfter kopa denna, under forutsittning att de motsvarar de
prestandanivder och maxkostnader som 6verenskommits mellan ECB och deltagarna i partnerskapet.

2. S& snart ett meddelande om upphandling har offentliggjorts fir intresserade leverantorer ansoka om att delta i
Innovationspartnerskapet. De ska limna in sin ansokan inom den tidsfrist som satts ut i meddelandet om upphandling
och tillhandahalla de handlingar som ECB begirt.

3. ECB ska kontrollera att de anbudssokande ar behoriga och utvirdera ansokningarna utifrdn urvalskriterierna i
meddelandet om upphandling. ECB ska bjuda in minst tre behoriga anbudssokanden att delta i forfarandet och
tillhandahélla dem en forslagsinfordran dir ECB:s behov anges. Antalet anbudssokande ska vara tillrackligt stort for att
verklig konkurrens ska kunna garanteras. Om minimiantalet inte uppnds fir ECB fortsitta forfarandet med alla
anbudssokande som uppfyller urvalskriterierna.

4.  ECB fér besluta att inritta ett innovationspartnerskap med en eller flera partner som bedriver separat forsknings-
och utvecklingsverksamhet.

5. Innovationspartnerskapet ska delas upp i successiva etapper som foljer stegen i forsknings- och innovations-
processen, och som kan inkludera tillverkning av varor, tillhandahéllande av tjinster eller slutférande av byggentre-
prenader. Innovationspartnerskapet ska ha mellanliggande mél som partnerna i friga ska uppfylla och féreskriva
utbetalning genom delbetalningar. Om upphandlingsdokumenten tilldter det fir ECB efter varje etapp besluta att avsluta
innovationspartnerskapet eller, om innovationspartnerskapet omfattar flera partner, minska antalet partner genom att
avsluta enskilda kontrakt.

6. Om upphandlingsdokumenten tilliter det fir forhandlingar under forfarandet for innovationspartnerskap
genomforas i successiva steg, utifrin de angivna tilldelningskriterierna, for att minska det antal anbud som ska
forhandlas. ECB ska forhandla med anbudsgivarna om det ursprungliga och alla efterfoljande anbud som de limnat,
forutom de slutliga anbuden, och 4ndringar av de tekniska specifikationerna ska meddelas anbudsgivarna sa att de kan
dndra sina anbud och limna in de dndrade anbuden. Minimikraven och tilldelningskriterierna far inte vara foremal for

forhandling.

7. Artikel 13.4 ska tillimpas i enlighet med detta.

AVSNITT 2

Elektronisk upphandling

Artikel 15
Elektroniska anbudsférfaranden

ECB far genomfora elektroniska anbudsforfaranden i enlighet med de allminna kraven for elektronisk upphandling enligt
artikel 22 i direktiv 2014/24/EU jimford med bilaga IV till det direktivet. I sidana fall ska det i meddelandet om
upphandling sdrskilt anges vilka formella krav som anbudssokande eller anbudsgivare ska uppfylla samt hur de fir
tillgang till den elektroniska plattformen. ECB kan besluta att endast ta emot elektroniska ansokningar och anbud utom
om det finns tekniska orsaker avseende lika tillgdng, praktiska aspekter eller sikerhet som gor detta olimpligt.
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Artikel 16

Elektroniska auktioner

1. Vid Oppna, sclektiva eller forhandlade forfaranden far ECB anvdnda en elektronisk auktion forutsatt att
forfragningsunderlaget kan faststdllas med tillracklig exakthet.

Den elektroniska auktionen ska antingen grundas pé
a) enbart priser, om kontraktet tilldelas enbart pd grundval av priset, eller

b) priser och/eller nya virden pé aspekter i anbuden som angetts i forfragningsunderlaget nir kontraktet tilldelas utifrdn
det basta forhallandet mellan pris och kvalitet.

2. Om ECB avser att genomfora en elektronisk auktion ska den ange detta i meddelandet om upphandling.
Upphandlingsdokument ska bland annat innehélla foljande upplysningar:

a) De aspekter och virden som kommer att vara foremdl for den elektroniska auktionen, under forutsittning att dessa
aspekter dr kvantifierbara och kan uttryckas i siffror eller i procent.

b) De eventuella grinserna for de virden som kan presenteras, baserade pa specifikationerna.

c) Vilka uppgifter som kommer att goras tillgingliga f6r anbudsgivarna under den elektroniska auktionen och nir detta,
i forekommande fall, kommer att ske.

d) Relevanta uppgifter om genomforandet av den elektroniska auktionen.

e) P4 vilka villkor anbudsgivarna kan limna anbud och sirskilt vilka minsta skillnader som, i forekommande fall, krévs
mellan anbuden.

f) Relevanta uppgifter om den elektroniska utrustning som anvinds och om arrangemangen och de tekniska specifika-
tionerna for anslutning.

3. En elektronisk auktion far inledas forst efter det att anbud har ldmnats in och en forsta utvdrdering gjorts av
anbuden. Alla behoriga anbudsgivare som uppfyller urvalskriterierna och vars anbud Gverensstimmer med de tekniska
specifikationerna utan att vara ogiltigt, oacceptabelt eller olimpligt ska samtidigt bjudas in for att limna nya priser och/
eller nya varden.

4. Inbjudan ska étfoljas av resultatet av en fullstindig bedomning av det berérda anbudet. Den ska ange vilken dag
och tid den elektroniska auktionen kommer att inledas och beskriva den individuella anslutningen till den elektroniska
utrustningen. Den elektroniska auktionen far inte inledas tidigare dn tva arbetsdagar efter det att inbjudan har skickats
ut. I inbjudan ska dven anges den matematiska formel som anvinds for att vid den elektroniska auktionen bestimma
den nya automatiska rangordningen med avseende pd de nya priser och/eller nya virden som limnas. Utom nér det
ekonomiskt mest fordelaktiga anbudet faststalls enbart pd grundval av priset, ska denna formel innefatta viktningen av
alla de kriterier som faststillts for att avgora vilket som ar det ekonomiskt mest fordelaktiga anbudet, i enlighet med
meddelandet om upphandling eller upphandlingsdokumenten. I detta syfte ska emellertid eventuellt forekommande
intervall i forvdg reduceras till ett bestimt vdrde. Om alternativa anbud ar tilldtna ska separata formler ges for varje
alternativ.

5. Den elektroniska auktionen fir genomforas i pd varandra foljande etapper. Under varje etapp ska ECB omedelbart
ge alla anbudsgivare dtminstone tillrickliga upplysningar for att de vid varje tidpunkt ska ha kdnnedom om sin plats i
rangordningen. ECB fdr ocksd ge andra upplysningar om andra priser eller virden som har limnats under forutsittning
att detta anges i upphandlingsdokumenten. Det fir ocksd ndr som helst meddela antalet deltagare i den aktuella
auktionsetappen. ECB far emellertid inte roja anbudsgivarnas identitet under genomférandet av de olika etapperna i den
elektroniska auktionen.

6. ECB ska avsluta den elektroniska auktionen nir tidsfristen som anges i inbjudan att delta i auktionen har lopt ut.
Tidsfristen kan anges som ett visst slutdatum eller en viss tidpunkt eller som en period som mdste ha lopt ut efter det att
det sista anbudet med nya priser eller virden inldmnats. ECB ska i inbjudan ange tidsplanen f6r samtliga aktioner som
utfors etappvis.
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7. Efter att ha stingt den elektroniska auktionen ska ECB tilldela kontraktet pd grundval av resultaten av den
elektroniska auktionen.

Artikel 17
Elektroniska kataloger

1. Om anvindningen av elektroniska kommunikationsmedel 4r obligatorisk, fir ECB krava att anbuden limnas i form
av en elektronisk katalog eller att de ska innefatta en elektronisk katalog.

2. Nir inlimnande av anbud i form av en elektronisk katalog godtas eller krivs ska ECB
a) ange detta i meddelandet om upphandling,

b) i upphandlingsdokumenten ange alla nodvindiga uppgifter i enlighet med artikel 22.6 i direktiv 2014/24/EU om
format, den elektroniska utrustning som anvinds samt tekniska arrangemang for anslutning och specifikationer for
katalogen.

3. Elektroniska kataloger ska upprittas av anbudssokande eller anbudsgivare for deltagande i ett visst upphandlings-
forfarande enligt de tekniska specifikationer och det format som faststills av ECB, och i overensstimmelse med kraven
for elektroniska medel for kommunikation samt eventuella kompletterande krav som faststills av ECB i enlighet med
artikel 22 i direktiv 2014/24/EU.

4. Om ett ramavtal har slutits med fler dn en leverantor i form av en elektronisk katalog, far en fornyad konkurren-
sutsittning for specifika kontrakt genomforas pé grundval av uppdaterade kataloger. I sédana fall fir ECB

a) uppmana anbudsgivarna att pd nytt limna in sina elektroniska kataloger som anpassats till kraven i det berdrda
kontraktet, eller

b) om detta dr mojligt enligt upphandlingsdokumenten, meddela anbudsgivarna att ECB har for avsikt att samla in de
uppgifter som behovs for att uppratta anbud for det berérda kontraktet frin de elektroniska kataloger som redan
inlimnats.

Om ECB gér ut med en fornyad konkurrensutsittning i enlighet med punkt b ska ECB meddela anbudsgivarna den dag
och den tidpunkt d& uppgifterna kommer att samlas in och ge dem mojlighet att siga nej till sddan insamling av
uppgifter. ECB ska faststilla en lamplig tidsperiod mellan meddelandet och insamlingen av uppgifter. Innan ECB tilldelar
kontraktet ska den berorda anbudsgivaren ges mojlighet att bekrifta att det anbud som upprittats inte innehdller ndgra
materiella fel.

5. Om ett dynamiskt inkopssystem anvinds far ECB kriva att en ansokan om deltagande &tfoljs av en elektronisk
katalog enligt vilken specifika kontrakt kan tilldelas, med anbud i enlighet med punkt 4 b. I detta fall ska ECB informera
anbudssokande om sin avsikt att uppritta anbud via detta forfarande och anbudssokande ska dd komplettera de
elektroniska katalogerna. Alternativt kan ECB kriva att anbud for specifika kontrakt ska inlimnas i form av en
elektronisk katalog.

AVSNITT 3

Sirskilda regler for vissa typer av kontrakt

Artikel 18
Ramavtal

1. ECB fir anvinda sig av ramavtal ndr den regelbundet ingdr kontrakt for liknande varor, tjinster eller byggentre-
prenader utan mojlighet att kunna ange exakta kvantiteter, leveranstider eller detaljerade villkor for dessa.
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2. For att ingd ett ramavtal ska ECB folja de forfaranden som anges i artiklarna 10-12 i alla faser fram till
tilldelningen av ramavtalet. Om ECB avser att sluta ett ramavtal med flera leverantorer ska den tilldela dtminstone tre
avtal under forutsittning att tillrackligt manga leverantorer uppfyller urvals- och tilldelningskriterierna. Meddelandet om
upphandling ska ange omfattningen av och antalet ramavtal som ska tilldelas.

Enskilda kontrakt baserade pé ett ramavtal ska tilldelas i enlighet med forfarandena i denna artikel.

3. Om ett ramavtal sluts med en enda leverantdr, ska enskilda kontrakt som dr baserade pé detta ramavtal tilldelas i
enlighet med villkoren i ramavtalet. Vid behov far ECB skriftligen anmoda leverantoren att komplettera sitt ursprungliga
anbud. Sddana kompletterande anbud fir inte innebdra visentliga dndringar av villkoren i ramavtalet.

4. Nir ramavtal ingds med flera leverantorer kan tilldelning av enskilda kontrakt ske antingen
a) genom tillimpning av kriterierna i ramavtalet utan fornyad inbjudan att limna anbud,

b) om kriterierna inte ir faststdllda, genom att gora en ny inbjudan att limna anbud till de leverantorer med vilka ett
ramavtal existerar, eller

) genom att i vissa fall tillimpa kriterierna i ramavtalet utan férnyad inbjudan att limna anbud enligt punkt a, eller i
andra fall genom att gora en ny inbjudan att limna anbud till de leverantorer med vilka ett ramavtal existerar i
enlighet med punkt b, forutsatt att upphandlingsdokumenten for ramavtalet mojliggor ett sddant val och
dokumenten innehéller bindande objektiva kriterier som styr valet samt anger vilka bestimmelser som kan bli
foremdl for en fornyad konkurrensutsittning.

Om en fornyad konkurrensutsittning sker i enlighet med punkt b, ska ECB tilldela kontraktet i enlighet med foljande
forfarande:

— ECB ska skriftligen bjuda in leverantorerna att limna anbud inom den tidsfrist som anges i forslagsinfordran,
Upphandlingsdokumenten for ramavtalet ska ange kriterierna utifran vilka ett specifikt kontrakt kommer att tilldelas,
vid behov med mer detaljerade uppgifter i forslagsinfordran.

— Leverantorerna ska limna sina anbud skriftligen inom den tidsfrist som ECB faststallt.

— ECB ska tilldela det specifika kontraktet till den anbudsgivare som limnat det basta anbudet pd grundval av
tilldelningskriterierna i forslagsinfordran.

Om en fornyad konkurrensutsittning sker i enlighet med punkterna b eller ¢, ska artikel 36.1 och 36.2 tillimpas pa
motsvarande satt.

Artikel 19

Dynamiska ink6pssystem

1. ECB far anvidnda dynamiska inkopssystem for upphandling av standardiserade, litt tillgingliga, varor, tjanster och
byggentreprenader. Dessa system ska vara helt elektroniska med fullstindig och kostnadsfri tillgdng for leverantorerna.
Om inte annat anges i denna artikel ska forfarandet f6lja de regler som giller for ett selektivt forfarande som framgér av
artikel 11.

2. For att inritta ett dynamiskt inkdpssystem ska ECB

a) offentliggora ett meddelande om upphandling som anger att ett dynamiskt inkopssystem anvinds och vilken typ av
kop som detta system avser, dess giltighetstid, urvals- och tilldelningskriterierna, samt all nddvindig information om
den elektroniska utrustning som anvinds och de arrangemang och tekniska specifikationer som ir kopplade dartill.
Meddelandet ska ange en tidsfrist pd minst 30 dagar under vilken leverantorer fir ans6ka om att delta,

b) s snart meddelandet har offentliggjorts och till dess att inkdpssystemet avvecklats, pa elektronisk vig ge fri, direkt
och fullstindig tillgang till upphandlingsvillkoren och alla kompletterande handlingar.
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3. Systemet ska under hela dess varaktighet vara 6ppet for samtliga leverantorer som uppfyller urvalskriterierna och
som har limnat en ans6kan som 6verensstimmer med upphandlingsvillkoren. Inga ytterligare tidsfrister for mottagande
av ansokningar ska gilla. Anbudsgivare fir nir som helst forbittra sina ans6kningar under forutsittning att de fortsitter
att uppfylla upphandlingsvillkoren. De ska utan opdkallat dr6jsmél informera ECB om varje forindring som péverkar
deras behorighet eller deras mojlighet att uppfylla sina dtaganden. ECB kan begira att anbudsgivare tillhandahéller
uppdaterad information om sin behérighet.

4. ECB ska inom 10 dagar frin mottagandet av ansokningarna kontrollera huruvida anbudsgivarna dr behoriga och
uppfyller urvalskriterierna. ECB ska ocksd kontrollera huruvida ans6kningarna uppfyller upphandlingsvillkoren. ECB ska
snarast mojligt informera anbudsgivare huruvida de tagits med i det dynamiska inkdpssystemet.

5. Varje sirskilt kontrakt vars virde uppgér till minst troskelvirdena i artikel 4.3 ska bli foremal for en separat
inbjudan att lamna anbud. ECB ska inbjuda alla anbudsgivare som tas med i systemet att limna anbud inom en rimlig
tidsfrist som ska vara minst 15 dagar. ECB ska tilldela kontraktet till den anbudsgivare som limnat det bista anbudet pa
grundval av tilldelningskriterierna i meddelandet om upphandling. Dessa kriterier far vid behov preciseras i inbjudan att
ldmna anbud.

6. Om virdet av ett sirskilt kontrakt dr lagre dn trOskelvdrdena i artikel 4.3 fir ECB bjuda in tre eller fem
anbudsgivare som tagits med i systemet for att limna anbud i enlighet med forfarandet i artikel 35.

7. Ett dynamiskt inkopssystem far inte vara i mer 4n fyra dr, utom om en lingre tid dr vederborligen berittigad och
angetts i meddelandet om upphandling.

Artikel 20
Koncessionskontrakt

Med beaktande av nedanstdende modifieringar styrs tilldelningsforfarandet for koncessionskontrakt av detta beslut:

a) Vid berdkningen av det uppskattade virdet av koncessionskontrakt ska hinsyn tas till den beriknade sammanlagda
omsittningen, exklusive mervirdesskatt, som entreprendren genererar genom inom ramen for kontraktet under dess
loptid.

b) Koncessionskontrakt ska alltid vara tidsbegrinsade. Kontraktens lingd ska inte Overstiga den tidsrymd som
koncessionshavaren rimligtvis behover for att investeringarna ska nd break even samt generera en vinst.

AVSNITT 4

Hur upphandlingsforfarandet inleds

Artikel 21
Offentliggérande av upphandlingsméjligheter

1.  Om ECB beslutar att anordna ett anbudsforfarande enligt reglerna i detta kapitel ska den offentliggora ett
meddelande om upphandling i Europeiska unionens officiella tidning och pa ECB:s webbplats. Nir s& ar lampligt fir ECB
annonsera via andra relevanta informationskanaler. Tillkdnnagivanden pd ECB:s webbplats och i andra medier ska inte
foregd offentliggérandet av meddelandet i Europeiska unionens officiella tidning. Om de olika versionerna av meddelandet
skiljer sig ska den version som offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning gilla och ha foretride framfér andra
versioner.

2. ECB fir dven offentliggora ett forhandsmeddelande dir det uppskattade totala virdet av kontrakten per
tjanstekategori eller varugrupp och de huvudsakliga sirdragen for de byggentreprenadkontrakt som den avser att tilldela
under ett budgetdr anges.

3. Utan hinder av andra bestimmelser i detta beslut ska varje meddelande som offentliggors i Europeiska unionens
officiella tidning innehélla dtminstone den information som framgédr av den relevanta delen av bilaga V till direktiv
2014/24/EU. Meddelanden om upphandling ska ange huruvida kontraktet kommer att tilldelas enligt ldgsta pris.
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Artikel 22
Inbjudan att limna intresseanmilan

1. ECB féar anvdnda sig av en inbjudan att limna intresseanmélan om man avser att tilldela flera kontrakt som ror
samma eller liknande omrdden. Savida inte annat anges i denna artikel ska forfarandet folja de regler som giller for
selektiva forfaranden enligt artikel 11.

2. For att uppritta en forteckning over lampliga leverantorer ska ECB offentliggora ett meddelande om upphandling i
Europeiska unionens officiella tidning dir man som ett minimum anger féremdlet for det kontrakt som ska tilldelas,
kontraktets lingd, urvals- och tilldelningskriterier samt den tidsfrist inom vilken ansokningar ska ha inkommit for att en
leverantor ska kunna tas upp pa forteckningen over lampliga leverantorer.

3. Forteckningen ska gilla under hogst fyra &r raknat frdn den dag dd meddelandet om upphandling skickas till
Europeiska unionens publikationsbyrd. En leverant6r kan ndr som helst bli upptagen pa forteckningen fram till de sista
tre manaderna av forteckningens giltighetstid. En ansokan ska atfoljas av den dokumentation som anges i meddelandet
om upphandling. En leverantor ska limna in sin ansokan inom den tidsfrist som framgdr av meddelandet om
upphandling.

4.  Efter att ha tagit emot ansokningar ska ECB kontrollera att sokandena ar behoriga och utvirdera ansokningarna
utifrdn urvalskriterierna i meddelandet om upphandling. ECB ska ta med varje sokande som &r behorig och uppfyller
urvalskriterierna i forteckningen. ECB ska sd snart det 4r mojligt informera sokande om de tagits med pa forteckningen
eller inte.

5. Leverantorer som tagits med pa forteckningen ska utan opdkallat drojsmal meddela ECB om varje f6randring som
paverkar deras behorighet eller mojlighet att uppfylla sina dtaganden. Dirutdver kan sddana leverantérer limna
uppdaterad eller ny information till ECB om de anser detta vara nédvandigt.

6. Om ECB har for avsikt att tilldela ett kontrakt vars berdknade virde understiger det troskelvirde som framgér av
artikel 4.3 ska ECB bjuda in ett nodvindigt antal leverantorer frin forteckningen, om detta dr mojligt, att limna ett
anbud i enlighet med det forfarande som framgér av artikel 35. Med beaktande av kontraktet ska ECB bjuda in de
leverantorer vars anbud bast uppfyller de aktuella urvalskriterierna som framgar av meddelandet om upphandling.

7. Om ECB har for avsikt att tilldela ett kontrakt vars berdknade virde minst uppgér till det troskelvirde som framgér
av artikel 4.3 ska ECB offentliggora ett forenklat meddelande om upphandling i Europeiska unionens officiella tidning som
redogor for det aktuella kontraktet. Intresserade leverantérer som dnnu inte finns med pd forteckningen far ansoka om
att bli upptagna pd forteckningen inom den tidsfrist som framgér av det forenklade meddelandet om upphandling som
dock inte fir underskrida 15 dagar rdknat frin den dag da det forenklade meddelandet om upphandling avsints for
offentliggérande. Nar man bedémt de ansokningar som kommit in, ska ECB bjuda in minst fem limpliga leverantérer
fran forteckningen, om detta dr mojligt, att limna ett anbud. Med beaktande av kontraktet som ska tilldelas ska ECB
vilja ut de leverantorer vars anbud bast uppfyller de aktuella urvalskriterierna som framgdr av meddelandet om
upphandling. I samband med detta ska artikel 11.4 och 11.5 tillimpas.

8. I sddana fall som beskrivs i punkterna 6 och 7 fir ECB uppmana de leverantorer som tagits med i forteckningen
att tillhandahélla uppdaterad information och dokumentation som har betydelse for deras behérighet och urvalskri-
terierna.

Artikel 23
Tidsfrister for mottagande av ansokningar och anbud

1. Nar ECB faststaller tidsfrister fér mottagande av ans6kningar och anbud ska den sarskilt ta hidnsyn till hur komplex
upphandlingen 4r och hur lang tid som behovs for att utarbeta anbuden, utan att detta paverkar de minimitidsfrister
som faststills i denna artikel.

2. Vid ett oppet forfarande ska fristen for mottagande av anbud vara minst 35 dagar frén den dag d& meddelandet
om upphandling sindes till Europeiska unionens officiella tidning.

3. For selektiva forfaranden, forhandlade forfaranden, konkurrenspriglad dialog, innovationspartnerskap och
formgivningstavlingar ska

a) fristen for mottagande av ansokningar vara minst 30 dagar frin den dag dd meddelandet om upphandling avsinds
till Europeiska unionens officiella tidning, och

b) fristen for mottagande av anbud vara minst 30 dagar frdn den dag da inbjudan att limna anbud avsinds till
anbudsgivarna.
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4. Om ett forhandsmeddelande har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning med den information som
framgdr av artikel 48.2 i direktiv 2014/24/EU, som skickats mellan 35 dagar och 12 manader fore meddelandet om
upphandling, fir minimifristen fér mottagande av anbud, som allmin regel, forkortas till 15 dagar for forfaranden
och 10 dagar for selektiva forfaranden.

5. Fristerna for mottagande av ansokningar och anbud fir forkortas med 5 dagar om helt elektronisk upphandling
anvinds, utom om punkt 4 giller.

6. Om det vid ett 6ppet forfarande, selektivt forfarande eller forhandlat forfarande pa grund av verifierbar tidsbrist
inte dr mojligt att tillimpa de tidsfrister som anges i denna artikel fir ECB tillimpa ett paskyndat forfarande. I detta fall
ska foljande minimitidsfrister tillimpas:

a) For ett Oppet forfarande en tidsfrist for mottagande av anbud p& minst 15 dagar frdn den dag dd meddelandet om
upphandling skickades.

b) For selektivt forfarande och forhandlat forfarande en tidsfrist for mottagande av ansokningar pd minst 15 dagar frén
den dag dd meddelandet om upphandling skickades, och en frist for mottagande av anbud som inte fir understiga
10 dagar frén den dag da inbjudan att limna anbud skickades till anbudsgivarna.

7. ECB fér innan tidsfristerna i meddelandet om upphandling eller i upphandlingsdokument har 16pt ut forlinga dessa
om den i betydande utstrickning dndrar upphandlingsdokument eller i andra vederborligen berittigade fall, med
beaktande av principen om likabehandling.

Artikel 24

Inbjudan att limna anbud

—_

Inbjudan att limna anbud ska skickas samtidigt till alla anbudsgivare.

N~

En inbjudan att limna anbud ska innehélla dtminstone foljande:
a) En hidnvisning till meddelandet om upphandling.
b) I foérekommande fall full information om elektronisk tillgdng till upphandlingsdokument.

¢) De formella anbudsvillkoren, i synnerhet tidsfristen for mottagande av anbud, uppgift om adress dit anbuden ska
skickas, det eller de sprak som anbuden ska skrivas p4, i vilket format de ska ldimnas och anbudens giltighetsperiod.

d) Uppgift om eventuella optioner pd kompletterande varor, tjdnster och byggentreprenader, liksom antalet mojliga
forlingningar av kontraktet.

e) En lista pd de handlingar som anbudsgivare ska limna in.

f) Viktningen av kriterierna for tilldelning av kontrakt eller, i forekommande fall, prioritetsordningen for tillimpningen
av kriterierna, om de inte anges i meddelandet om upphandling.

3. En inbjudan att limna anbud ska ocksa innehilla foljande:

a) En kopia av specifikationerna dir ECB:s krav finns formulerade eller, vid en konkurrenspriglad dialog eller
innovationspartnerskap, en kopia av forslagsinfordran dir ECB:s behov finns formulerade.

b) En kopia av kontraktsutkastet, ECB:s allminna villkor eller av det dokument dir kontraktets huvuddrag framgar.

c¢) Alla andra handlingar som ECB anser vara relevanta.
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Artikel 25
Specifikationer

1. ECB ska faststilla sina tekniska specifikationer i upphandlingsdokumenten i linje med tillimplig lag och tekniska
standarder.

2. Specifikationerna far endast ange en sarskild produkt, en sirskild killa eller ett sirskilt framstéllningsforfarande om
en tillrackligt exakt allmidn beskrivning av huvudforemdlet for kontraktet inte dr mojlig, och dir anbudssokande kan
erbjuda andra, likvirdiga produkter.

3. ECB ska ange de bevis som t.ex. marken, intyg och bedémningar av overensstimmelse, sirskilt miljomérken, som
anbudssokandena ska uppvisa for att styrka verensstimmelse med specifikationen. Sddana bevis mdste kunna erhdllas
pa ett transparent sdtt. Andra bevis ska godtas om de ar tekniskt likvardiga.

4. Specifikationerna och de begirda bevisen ska vara nodvindiga och proportionerliga for att uppnd syftet med
upphandlingen, och vara baserade pad objektiva och icke-diskriminerande synpunkter som undviker omotiverade hinder
for konkurrens.

5. ECB fér tillita inldimning av varianter som avviker frin specifikationerna. 1 sddana fall ska den ge tydlig
information om vilka varianter som tillits, om de formella och praktiska kraven som stills pd varianter, och om den
metod utifrdn vilken huvudanbudet och varianterna kommer att bedomas.

AVSNITT 5

Information

Artikel 26
Kommunikation med anbudssékande och anbudsgivare

1. Under anbudsforfarandet fir anbudssokande och anbudsgivare endast kommunicera med den eller de
kontaktpersoner som ECB angett. Kommunikationsmedlen ska vara allmént tillgdngliga och icke-diskriminerande.

2. Anbudssokande och anbudsgivare ska limna sina ansokningar och anbud skriftligen i enlighet med villkoren i
meddelandet om upphandling eller inbjudan att limna anbud.

3. Anbudssokande eller anbudsgivare far skriftligen stilla fragor till ECB avseende meddelandet om upphandling,
inbjudan att ldmna anbud eller kompletterande handlingar i enlighet med forfarandet i meddelandet om upphandling
eller inbjudan att limna anbud. ECB ska besvara sddana frigor inom en rimlig tidsfrist och formedla svaren anonymt till
samtliga anbudssokande eller anbudsgivare om de ar av intresse for dem.

4. ECB ska sikerstilla att information som limnas av anbudssokande och anbudsgivare behandlas och lagras i
enlighet med principen om konfidentialitet och integritet och, i den utstrickning som personuppgifter limnas, i enlighet
med Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 45/2001 (').

Artikel 27
Anmodan om kompletterande handlingar och fortydliganden

ECB fér, efter det att den har oppnat ansokningar eller anbud, inom rimlig tid anmoda anbudssokande eller
anbudsgivare att fortydliga eller komplettera limnad information eller dokumentation som saknas, dr ofullstindig eller
felaktig. En sddan anmodan ska ske i full 6verensstimmelse med principerna om likabehandling och 6ppenhet; den ska
inte medféra forméner eller konkurrensfordelar och ej heller dndra villkoren for en ansokan eller ett anbud.

(") Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for enskilda dd gemenskapsinstitu-
tionerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om den fria rorligheten for sddana uppgifter (EGT L 8, 12.1.2001,
s. 1).
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Artikel 28
Korrigering av upphandlingsdokument

1. Om ECB fore utgdngen av tidsfristerna for att limna ansokningar eller anbud uppmirksammar oklarheter,
forbiseenden eller ndgon annan typ av brister i meddelandet om upphandling, inbjudan att limna anbud eller
kompletterande handlingar, ska den korrigera felet och skriftligen informera alla anbudss6kande eller anbudsgivare.

2. En anbudssokande eller anbudsgivare som anser att villkoren som ECB satt ut i meddelandet om upphandling,
inbjudan att limna anbud eller kompletterande handlingar dr ofullstindiga, inkonsekventa eller olagliga, eller att ECB
eller en annan anbudssokande eller anbudsgivare har Gvertritt tillimpliga upphandlingsregler, ska meddela ECB sina
inviandningar inom 15 dagar frén den dag dd de fick kinnedom hirom. Om felaktigheten péverkar inbjudan att limna
anbud eller andra dokument som ECB skickat ut, ska tidsfristen borja lopa frdn och med den dag dd dokumenten
erholls. T andra fall borjar tidsfristen lopa frdn den tidpunkt dd anbudss6kanden eller anbudsgivaren fick kinnedom om,
eller rimligen kunde ha fatt kinnedom om, dessa felaktigheter. ECB fir da antingen korrigera eller komplettera villkoren
eller ritta felaktigheterna, eller avsld begiran med angivande av skilen for detta. Invdndningar som inte meddelats ECB
inom ovanndmnda tidsfrist far inte tas upp vid en senare tidpunkt.

AVSNITT 6

Utvirdering

Artikel 29
Allminna principer

1. Ansokningar och anbud far inte 6ppnas forrdn efter slutdatumet for inlimnande. Ansékningarna och anbuden ska
oppnas i ndrvaro av minst tvd ECB-anstdllda och protokoll ska foras Gver oppnandet. Om inte annat anges far
anbudssokande och anbudsgivare inte nirvara under 6ppnandet.

2. ECB ska utvirdera alla anbud mot bakgrund av tilldelningskriterierna enligt artikel 32 efter det att den har
— kontrollerat att de formella anbudsvillkoren uppfylls,

— kontrollerat att anbudsgivarna dr behoriga i enlighet med artikel 30, och

— bedomt huruvida urvalskriterierna enligt artikel 31 uppfylls.

3. ECB ska tilldela kontraktet till den anbudsgivare vars anbud bast uppfyller tilldelningskriterierna.

4. Utvirderingsprocessen och resultatet av denna ska dokumenteras i en utvirderingsrapport.

Artikel 30
Kvalifikationsregler for anbudssokande och anbudsgivare

1. Om inte annat foljer av nedanstdende punkter, ska alla fysiska eller juridiska personer som har sin hemvist i eller
ar beldgna inom unionen vara behoriga att delta i ett anbudsforfarande. Anbudsforfaranden ska ocksé vara 6ppna pé
likvirdiga villkor for alla fysiska och juridiska personer som har sin hemvist i eller dr beligna i ett land som har
ratificerat WTO-avtalet om offentlig upphandling eller ingétt ett bilateralt avtal om upphandling med unionen pa de
villkor som anges i dessa avtal. Leverantorer frdn andra linder kan ges tilldtelse att medverka om ECB sd 6nskar.

2. Tillfalliga grupperingar av leverantérer far delta i ett anbudsforfarande pé de villkor som anges i meddelandet om
upphandling eller i inbjudan att limna anbud. ECB fir krdva att tillfilliga grupperingar av leverantorer antar en viss
juridisk form om kontraktet tilldelas dem, om detta krivs for ett korrekt fullgorande av kontraktet. Tillfilliga
grupperingar ar solidariskt ansvariga for att kontraktet utfors.
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3. Anbudssokande och anbudsgivare far endast limna en ansokan eller ett anbud. ECB fir utesluta anbudssokande
eller anbudsgivare fran deltagande som har limnat in en separat ansokan eller ett separat anbud och

a) dr medlemmar i samma grupp av ndrstiende foretag som en annan anbudssokande eller anbudsgivare,
b) ingdr i en tillfillig gruppering med andra anbudssokande eller anbudsgivare, eller

¢) erbjuder en betydande del av det kontrakt som ska tilldelas till en annan anbudssokande eller anbudsgivare som
underentreprendr,

om det finns tecken som tyder pd att de erhillit information om den ansokan eller det anbud som utarbetats av en
annan anbudssokande eller anbudsgivare eller om inlimnandet av separata ansokningar eller anbud pd annat sitt
snedvrider konkurrensen mellan olika anbudssokande eller anbudsgivare.

4. ECB ska exkludera anbudssokande frin att delta om de, eller deras ledningsorgan, genom lagakraftvunnen dom har
befunnits skyldiga till deltagande i en kriminell organisation, bestickning, bedrageri, terroristbrott eller finansiering av
terrorism, penningtvitt eller barnarbete och andra former av minniskohandel som avses i artikel 57.1 i direktiv
2014/24/[EU, eller ndgon annan olaglig verksamhet som skadar unionens, ECB:s eller de nationella centralbankernas
ekonomiska intressen.

5. ECB far nir som helst utesluta anbudssékande och anbudsgivare frin deltagande om de

a) dr i konkurs eller likvidation, dr foremdl for tvingsforvaltning eller 4r i en motsvarande situation enligt nationella
lagar eller forordningar,

b) har gjort sig skyldiga till ett allvarligt fel i yrkesutovningen, som gor att deras redbarhet kan ifrdgasittas,

c) inte har fullgjort sina skyldigheter att betala socialforsikringsavgifter eller skatt enligt lagstiftningen i det land ddr de
ar etablerade eller ddr kontraktet ska genomforas,

d) visat allvarliga eller ihdllande brister vid fullgérandet av nigot annat offentligt kontrakt eller dsidosatt miljo-, social-
eller arbetsrittsliga regler,

e) eller deras ledning, personal eller andra anstillda befinner sig i intressekonflikt som inte kan losas pd ndgot annat,
enklare, sitt,

f) de har lamnat grovt felaktiga uppgifter till ECB, eller

g) kontaktar andra anbudssokande eller anbudsgivare i syfte att begrinsa konkurrensen eller att péverka den
upphandlande myndighetens beslutsprocess.

6.  Anbudssokande eller anbudsgivare ska intyga att de inte befinner sig i ndgon av de situationer som framgir av
punkterna 4 och 5 ovan och tillhandahélla de bevis som anges i meddelandet om upphandling eller inbjudan att limna
anbud. Om ndgon sddan situation uppstdr under ett pdgdende upphandlingsforfarande ska anbudssokanden eller
anbudsgivaren i frga utan opdkallat dr6jsmél informera ECB om detta. Anbudss6kande eller anbudsgivare fir inkomma
med bevis som styrker deras tillforlitlighet trots att det foreligger relevanta skil for uteslutning.

7. Om en anbudssokande eller anknutna foretag till en anbudssokande har deltagit i forberedelserna av ett
upphandlingsforfarande, t.ex. i form av rddgivning om upphandlingsstrategin eller genom att ta fram specifikationer, ska
ECB vidta lampliga dtgirder for att sikerstdlla sund konkurrens och tillse att alla anbudssokande har tillgéng till samma
information. ECB far utesluta anbudssokande eller foretag fran forfarandet om detta dr nddvindigt av dessa skal. Innan
en anbudssokande eller ett foretag utesluts ska de ges mojlighet att visa att deras tidigare deltagande inte medfor nigon
snedvridning av konkurrensen.

8. ECB fér utesluta en anbudssokande eller anbudsgivare som befinner sig i en av de situationer som beskrivs i
punkterna 4 och 5 frin upphandlingsforfaranden under en rimlig tidsperiod. ECB ska besluta om uteslutning och
tidsbestimma denna med ledning av proportionalitetsprincipen, och sirskilt beakta a) hur allvarlig overtrddelsen,
upptridandet eller konkursen varit, b) hur ling tid som forflutit sedan overtriadelsen, upptradandet eller konkursen
begicks eller intriffade, c) lingden p4, och huruvida en upprepning skett, av 6vertradelsen, upptridandet eller konkursen,
d) uppsitet eller graden av oaktsamhet som leverantéren gjort sig skyldig till, samt e) de &tgirder som leverantoren
vidtagit for att undvika liknande 6vertradelser, upptradande eller konkurser i framtiden. Uteslutningen far inte 6verskrida
10 ar fran den dag da uteslutningen meddelades leverantoren. Utom i fall ddr en uteslutning dr baserad pd en
lagakraftvunnen dom ska ECB, innan man fattar beslut om att utesluta en leverantér, ge denne mojlighet att inkomma
med sina synpunkter. ECB ska skriftligen underritta leverantéren om sitt beslut och de huvudsakliga grunderna for
detta.
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Artikel 31
Urvalskriterier

1. ECB ska i meddelandet om upphandling ange vilka urvalskriterier som giller vid utvirderingen av anbudssokandes
eller anbudsgivares kapacitet att genomfora kontraktet. Urvalskriterierna ska avse anbudssokandens eller anbudsgivarens
behorighet och limplighet att utfora de aktuella uppgifterna samt deras ekonomiska, finansiella, tekniska eller
yrkesmdssiga kapacitet. Urvalskriterierna ska vara nodvindiga och rimliga for att sikerstdlla sund konkurrens och for att
uppnd kontraktets malsittningar.

2. ECB fir faststdlla minimikriterier under vilka den inte kan godkinna anbudssokande eller anbudsgivare. Dessa
minimikriterier ska framgé av meddelandet om upphandling.

3.  ECB ska i meddelandet om upphandling ange vilka handlingar som ska limnas av anbudssokande eller
anbudsgivare for att styrka sin finansiella, ekonomiska, tekniska och yrkesmissiga kapacitet. Detta kan omfatta
inlimnande av ett Europeiskt enhetligt upphandlingsdokument enligt artikel 59 i direktiv 2014/24/EU, handlingar som
finns i eCertis, eller intyg utstillda av nationella databaser 6ver godkidnda leverantorer. Handlingarna som begirs far inte
gd utdver syftet med upphandlingen och ska beakta leverantorernas legitima intressen, sirskilt i friga om skyddet av
deras tekniska hemligheter och affirshemligheter.

4. Om en anbudsgivare eller anbudssokande av exceptionella skil, som ECB anser vara berittigade, inte kan limna de
efterfrigade handlingarna fir anbudsgivaren eller anbudssokanden styrka sin kapacitet pd annat sitt som ECB bedomer
lampligt och likvirdigt.

5. En leverant6r fir vid behov och nir det giller ett visst kontrakt utnyttja andra aktorers kapacitet, oavsett av den
rittsliga arten av forbindelserna mellan leverantoren och dessa. I detta fall ska leverantéren bevisa for ECB att den
kommer att forfoga 6ver nodvindiga resurser for att genomfora kontraktet och att enheten sjilv dr behorig att delta i
anbudsforfaranden i enlighet med artikel 30. En tillfdllig gruppering av leverantérer fir pd samma villkor utnyttja
kapaciteten hos andra deltagare i gruppen.

Artikel 32
Tilldelningskriterier
1. ECB ska tilldela kontraktet till den anbudsgivare som limnat in det ekonomiskt mest fordelaktiga anbudet.

2. Om inte annat foreskrivs i detta beslut ska det ekonomiskt mest fordelaktiga anbudet faststillas utifrdn en av
foljande punkter:

— Enbart priset eller kostnaden.

— Det bista forhéllandet mellan pris och kvalitet.

— Endast kvalitet, i fall ddr det relevanta priset eller kostnaden for varorna, byggentreprenaden och tjinsterna ar fast.

3. Pris- eller kostnadskomponenten ska beakta livscykelkostnader, t.ex. kostnader for inkop, anvidndning, underhall
och dtervinning av varor, tjdnster eller byggentreprenader. Kostnader som kan tillskrivas externa milj6effekter som ar

kopplade till varor, tjanster eller byggentreprenader under deras livscykel fir ocksé beaktas. Priser och kostnader ska
endast bedomas om de kan faststillas och verifieras.

4. Det basta forhéllandet mellan pris och kvalitet ska bedomas pd grundval av kriterier sdsom kvalitetsaspekter,
miljéaspekter och/eller sociala aspekter som berors av kontraktet, t.ex.

a) kvalitet, inbegripet tekniska fordelar, estetiska och funktionella egenskaper, tillginglighet, utformning med tanke pa
samtliga anvindares behov, sociala, miljomissiga och innovativa egenskaper samt handel och villkoren f6r denna,

b) organisationsstruktur av samt kvalifikationer och erfarenheter hos den personal som utses att utfora kontraktet, om
kvaliteten pd den personal som utsetts pd ett betydande sitt kan paverka nivdn pa kontraktets fullgérande, eller

c) eftermarknadsservice och tekniskt stod samt leveransvillkor, sdsom leveransdag, leveransprocess och leveranstid eller
tid for fullgérandet.
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5. Alla tilldelningskriterier ska vara kopplade till foremalet for kontraktet, vilket kan omfatta de olika etapperna i
livscykeln for varor, byggentreprenader eller tjanster som upphandlas som t.ex. produktions-, tillhandahéllande- eller
handelsprocessen.

6. I meddelandet om upphandling eller inbjudan att limna anbud eller, vid konkurrenspriglad dialog, i forslags-
infordran, ska det anges hur det ekonomiskt mest fordelaktiga anbudet ska identifieras i enlighet med punkt 2.

Artikel 33
Onormalt ldga anbud

1.  ECB ska skriftligen begdra forklaringar av de priser eller kostnader som foreslds i sddana anbud som forefaller vara
onormalt 13ga i forhéllande till de varor, byggentreprenader eller tjdnster som upphandlas. Dessa forklaringar kan sarskilt
gilla

a) besparingar avseende tillverkningssittet for varorna, sittet for tillhandahéllandet av tjansterna eller byggmetoderna,
b) valda tekniska losningar eller ovanligt gynnsamma forhéllanden som anbudsgivaren kan rikna med,
c) originaliteten pa foremalet for kontraktet i anbudsgivarens forslag,

d) efterlevnaden av de miljo-, social- och arbetsrittsliga bestimmelserna som dr tillimpliga pd den ort dir féremalet for
kontraktet utfors eller tjansterna tillhandahalls, samt

e) mojligheten for anbudsgivaren att fd statligt stod.

2. Efter en bedémning av de upplysningar som en anbudsgivare limnat fir ECB forkasta onormalt liga anbud,
sarskilt om

— de upplysningar som anbudsgivaren limnat inte pd ett tillfredsstillande sdtt forklarar det ldga priset eller den liga
kostnaden,

— anbudet och de ytterligare upplysningarna inte ger tillrickliga garantier for att kontraktet kommer att fullgoras pé ett
fullgott sitt, eller

— anbudsgivaren har fatt statligt stod, utom i fall dd anbudsgivaren inom en rimlig tidsfrist som faststills av ECB kan
visa att stodet har beviljats pd lagliga grunder i enlighet med de forfaranden och beslut som framgér av unionens
regler om statligt stod.

3. ECB ska forkasta anbud som édr onormalt laga pga. av brott mot ndgon av de bestimmelser som avses i punkt 1 d.

AVSNITT 7

Information om resultatet

Artikel 34
Meddelande om urvals- och tilldelningsbeslut

1. ECB ska utan opdkallat drojsmal skriftligen meddela sitt beslut till samtliga anbudssokande eller anbudsgivare vars
ansokningar eller anbud avslagits.

2. Meddelandet om tilldelningsbeslut ska skickas minst 10 dagar innan ECB undertecknar kontraktet om meddelandet
skickas via fax eller pd annat elektroniskt sitt, eller minst 15 dagar innan kontraktet undertecknas om andra
kommunikationssitt anvénds.

3. Anbudssokande och anbudsgivare fir inom 15 dagar frdn mottagandet av meddelandet begdra att ECB ska
informera dem om skdlen till att deras ansokan eller anbud inte har godtagits samt tillhandahalla kopior av alla
dokument som ror bedémningen av deras ansokan eller anbud. Anbudsgivare som har limnat ett godtagbart anbud far
ocksd begdra namnet pd den anbudsgivare som tilldelats kontraktet och om huvuddragen av, och de relativa férdelarna
med, det anbud som antagits. De fir ocksd, med beaktande av punkt 4, begira kopior av alla dokument som ror
bedémningen av det anbud som antagits.
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4. ECB fdr besluta att inte limna ut viss information om detta skulle inverka pd andra leverantorers berittigade
kommersiella intressen, hindra tillimpning av lagen, motverka sund konkurrens mellan leverantorer eller strida mot
allmanintresset.

5. ECB ska offentliggora ett meddelande om tilldelning av kontrakt i linje med riktlinjerna i direktiv 2014/24/EU i
Europeiska unionens officiella tidning. Meddelandet ska skickas till Europeiska unionens officiella tidning inom 30 dagar efter
undertecknandet av kontraktet.

KAPITEL III

UPPHANDLINGSFORFARANDE FOR KONTRAKT UNDER TROSKELVARDENA OCH TJANSTEAVTAL ENLIGT
ARTIKEL 6.2

Artikel 35

Forfarandet

Kontrakt vars uppskattade virde inte ndr upp till troskelvdardena i artikel 4.3 och de tjinstekontrakt som avses i
artikel 6.2 ska tilldelas i enlighet med nedanstdende forfarande.

1. Om kontraktsvirdet exklusive mervirdesskatt dr minst 50 000 euro i friga om varor och tjinster eller 500 000 euro
i friga om byggentreprenader, ska ECB bjuda in minst fem limpade leverantérer, om sddana finns tillgangliga, att
limna anbud.

2. Om kontraktsvirdet exklusive mervirdesskatt ligger under dessa troskelvirden men uppgar till minst 20 000 euro
ska ECB bjuda in minst tre limpade leverantorer, om sidana finns tillgingliga, att limna anbud.

3. Om kontraktsvardet exklusive mervardesskatt dr minst 750 000 euro, ska ECB offentliggora ett meddelande om
upphandling i Europeiska unionens offentliga tidning. ECB ska utse de leverant6rer som inbjuds att delta i upphandlings-
forfarandet utifrdn de svar som inkommit. Andra leverantorer som uppfyller samma kriterier kan ocksa inbjudas att
delta i upphandlingsforfarandet.

4. Om kontraktetsvirdet exklusive mervirdesskatt understiger 750 000 euro ska ECB utse de leverantorer som inbjuds
att delta i upphandlingsforfarandet antingen bland de anbudsgivare som inbjudits att delta i ett dynamiskt
inkopssystem eller, ndr ett sddant system inte upprittats, frin en forteckning over limpliga leverantorer som
upprittats efter en inbjudan att limna in intresseanmélan. Om ndgon sddan forteckning inte upprittats ska ECB utse
de leverantorer som inbjuds utifrdn en grundlig marknadsanalys, med beaktande av eventuella granséverskridande
intressen, som visar leverantorernas limplighet och deras intresse att delta i forfarandet. Marknadsanalysen kan
inkludera ett offentliggérande av kontraktsmojligheten i ett elektroniskt upphandlingssystem. ECB kan alternativt
offentliggora ett meddelande om upphandling pa sin webbplats eller via andra limpliga informationskanaler. I detta
fall ska de leverantorer som inbjuds att delta i upphandlingsforfarandet utses bland de svar som inkommit. Andra
leverantorer som uppfyller samma kriterier kan ocksd inbjudas att delta i upphandlingsforfarandet.

5. ECB ska ge de leverantorer som inbjuds att delta i upphandlingsforfarandet en forslagsinfordran dir ECB:s behov,
forfarandet for inldimning samt tilldelningskriterierna for kontraktet sitts ut. ECB ska nir den faststéller tidsfristen for
anbudsgivning ta hansyn till hur komplex upphandlingen &r och hur ling tid som behévs for att utarbeta ett anbud.

6. Inkomna anbud ska utvirderas utifrin de formella kriterierna samt urvals- och tilldelningskriterierna som anges i
forslagsinfordran. Efter beddmningen av de skriftliga anbuden far ECB inleda forhandlingar med anbudsgivarna om
denna mojlighet angetts i forslagsinfordran. Forhandlingarna far genomforas som pa varandra f6ljande férhandlingar
med anbudsgivarna efter deras rangordning eller som parallella forhandlingar med flera anbudsgivare vars anbud bast
uppfyller tilldelningskriterierna.

7. ECB ska tilldela kontraktet till den anbudsgivare som bast uppfyller tilldelningskriterierna i forslagsinfordran.

8. Forfarandet ska genomforas i enlighet med de allmdnna principerna i artikel 3. Artikel 13.5 och 13.6 samt
artiklarna 26, 27, 28, 30 och 33 ska tillimpas pd motsvarande sitt.
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Artikel 36
Tilldelningsbeslut och forteckning éver kontraktsparter

1.  Efter tilldelningsbeslutet ska ECB utan opdkallat drojsmdl skriftligen informera anbudsgivare om resultatet av
anbudsforfarandet.

2. Anbudsgivare fir inom 15 dagar frdn mottagandet av meddelandet begira att ECB ska informera dem om skilen
till att deras anbud inte har godtagits samt tillhandahdlla kopior av alla dokument som roér bedomningen av deras

anbud.

3. ECB ska arligen offentliggora en forteckning av kontrakt med ett virde 6verstigande 50 000 euro som har tilldelats
enligt artikel 35 eller som har undantagits i enlighet med artikel 6.1. I forteckningen ska namnen pd de kontraktsparter
som tilldelats ett kontrakt, kontraktsforemalet och kontraktsvardet anges. For kontrakt som omfattas av artikel 6.2 och
vars virde overstiger 750 000 euro ska ECB offentliggora ett meddelande om upphandling i Europeiska unionens officiella
tidning.
Artikel 37
Direkt tilldelning

ECB far tilldela kontrakt pd grundval av ett enda anbud om kontraktets uppskattade virde ar lagre 4n 20 000 euro
exklusive mervirdesskatt.

KAPITEL IV

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 38
Annullering av anbudsforfaranden

1.  Fram till dess att ett kontrakt har undertecknats har ECB ritt att nir som helst annullera ett anbudsférfarande utan
att anbudssokande eller anbudsgivare kan gora ansprak pd nigon ersittning.

2. ECB:s beslut att annullera ett forfarande ska 6verensstimma med de allménna principerna i artikel 3.1.

3. ECB ska motivera beslutet och underritta anbudssokande och anbudsgivare om detta.

Artikel 39
Overklagandeforfarande

1. Anbudssokande och anbudsgivare far i offentliga anbudsforfaranden enligt kapitel 1I skriftligen overklaga ett beslut
frin ECB att inte godta deras ansokan eller anbud inom 15 dagar frén mottagande av den information som anges i
artikel 34.3 eller, om sidan information inte begirts, inom 15 dagar frdn mottagandet av meddelandet enligt
artikel 34.1. Overklagandet ska innehalla all information som det stoder sig pa samt motiverade invindningar.

2. Overklagandet ska provas av ECB:s provningsorgan for upphandling (PRB). Om PRB anser att beslutet att inte anta
sokandens ansokan eller anbud strider mot detta beslut eller de allminna principerna i lagstiftningen om offentlig
upphandling ska PRB antingen besluta att anbudsforfarandet, eller delar av detta, ska upprepas eller fatta ett slutligt
beslut. I annat fall ska overklagandet avvisas. PRB ska meddela Gverklaganden sitt beslut skriftligen inom en manad fran
mottagandet av 6verklagandet. Beslutet ska ange de skil som det grundar sig pa.

3. Ett overklagande har inte ndgon uppskjutande verkan. Om det anses lampligt fir PRB skjuta upp upphandlingsfor-
farandet eller tilldelningen av kontraktet.
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Artikel 40
Jurisdiktion

Europeiska unionens domstol dr ensam behorig att avgora tvister mellan ECB och en leverantdr avseende detta beslut
eller ett visst upphandlingsforfarande. Om ett Gverklagandeforfarande enligt artikel 39 ar tillimpligt ska 6verklaganden
invianta ECB:s beslut innan talan vicks vid domstolen. Tidsfristerna i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt ska
borja lopa nir leverantoren tar emot overklagandebeslutet.

Artikel 41
Ikrafttridande
1. Detta beslut trader i kraft den 15 april 2016 och ersitter beslut ECB/2007/5 som upphor att gilla.

2. Anbudsforfaranden som inleds fore ikrafttridandet av detta beslut ska slutforas, och kontraktet administreras, i
enlighet med beslut ECB/2007/5. I denna bestimmelse anses ett anbudsforfarande ha inletts det datum dd meddelandet
om upphandling skickades till Europeiska unionens officiella tidning eller, om ett sddant meddelande inte krivs, det datum
dd ECB bjod in en eller flera leverantorer att limna anbud eller forslag.

3. Hanvisningar till det upphivda beslutet ska anses som hinvisningar till detta beslut och ska lsas enligt jamforelse-
tabellen i bilaga II.

Utfirdat i Frankfurt am Main den 9 februari 2016.

Mario DRAGHI
ECB:s ordforande
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BILAGA 1

TJANSTER SOM OMFATTAS AV ARTIKEL 6.2

CPV-kod

Beskrivning

75200000-8; 75231200-6; 75231240-8; 79611000-0; 79.62.2000-0 [Till-
handahéllande av hemtjanstpersonal]; 79624000-4 [Formedling av vardperso-
nal] och 79625000-1 [Formedling av ldkare] frin 85000000-9 till
85323000-9; 98133100-5, 98133000-4; 98200000-5; 98500000-8 [Pri-
vata hushédll med anstdlld personal] och 98513000-2 till 98514000-9 [Ar-
betskrafttjanster for hushéll, Bemanningstjinster for enskilda, Tjanster utforda
av kontorspersonal for enskilda, kontorspersonal for enskilda, Tillfillig personal
for hushall och Hemtjdnst]

Hilsovérd, socialtjanst och nirbeslak-
tade tjanster

85321000-5 och 85.32.2000-2, 75000000-6 [Offentlig forvaltning, forsvar
och socialférsakringstjanster], 75121000-0, 75.12.2000-7, 75124000-1; fran
79995000-5 till 79995200-7; frdin 80000000—4 Undervisning och utbildning
till 80660000-8; fran 920000001 till 92700000-8

79950000-8 [Tjinster for organisering av utstillningar, méssor och kongres-
ser], 799510005 [Organisering av seminarier], 79.95.2000-2 [Evenemang],
79952100-3 [Anordnande av kulturevenemang], 799530009 [Festivalarrang-
emang], 79954000-6 [Festarrangemang], 79955000-3 [Anordnande av mo-
devisningar], 79956000-0 [Anordnande av missor och utstillningar].

Administration inom socialtjansten, ut-
bildningsadministration, halsovardsfor-
valtning och administration avseende
kultur

75300000-9

Obligatorisk socialforsakring

75310000-2, 75311000-9, 75.31.2000-6, 75313000-3,
75314000-0, 75320000-5, 75330000-8, 75340000-1

753131004,

Bidragstjdnster

98000000-3, 981200000, 98.13.2000-7, 98133110-8 och 981300003

Andra samhilleliga och personliga
tjdnster, inklusive fackforeningstjdnster,
tjdnster utforda av politiska organisa-
tioner, tjdnster tillhandahdllna av ung-
domsorganisationer och andra med-
lemsorganisationstjdnster.

98131000-0

Tjanster i samband med religionsut-
ovande

55100000-1 till 55410000-7; 55521000-8 till 55521200-0 [55521000-8
Catering for privata hushdll, 55521100-9 Hemkorning av mat, 55521200-0
Maltidsleveranser] 55520000-1 Catering, 55.52.2000-5 Catering for trans-
portforetag, 555230002 Catering for ovriga foretag eller 6vriga institutioner,
555240009 Skolbespisning

55510000-8 Matsalstjanster, 55511000-5 Matsalstjanster och Gvrig kafeteria-
verksamhet for sirskild kundgrupp, 55.51.2000-2 Drift av matsal,
55523100-3 Servering av skolmaltider.

Hotell- och restaurangtjanster

79100000-5 till 79140000-7, 752311005

Juridiska tjanster, i den man de inte dr
undantagna enligt artikel 2.3 j

75100000-7 till 75120000-3; 75123000-4; 751250008 till 75131000-3

Ovrig statsforvaltning och statliga
tjanster

75200000-8 till 752310004

Samhallstjanster
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CPV-kod Beskrivning

75231210-9 till 75231230-5; 75240000-0 till 75.25.2000-7; 794300000— | Fingelserelaterade tjdnster, tjdnster for
7;98113100-9 allmian sikerhet och rdddningstjanster

79700000-1 till 79721000-4 [Undersoknings- och sikerhetstjinster, Siker- | Undersoknings- och sikerhetstjanster
hetstjanster, Larmovervakningstjanster, Vakttjdnster, Overvakningstjanster, Ef-
tersokning, Uppspdrning av forsvunna, Patrullering, Utfirdande av id-kort, Ut-
redning och Detektivtjanster] 79.72.2000-1[Grafologi], 797230008 [Avfalls-
analys].

98900000-2 [Tjanster tillhandahallna av exterritoriala organisationer och or- | Internationella tjdnster
gan] och 98910000-5 [Sarskilda tjanster for internationella organisationer och
organ].

64000000-6 [Post- och telekommunikationstjinster], 64100000-7 [Post- och | Posttjinster
budtjinster], 641100000 [Postgang], 64111000-7 [Posttjinster for tidningar
och tidskrifter], 64.11.2000—4 [Posttjanster for brev], 64113000-1 [Posttjans-
ter for paket], 64114000-8 [Postkassorstjanster], 64115000-5 [Forhyrning av
postbox], 64116000-2 [Poste restante-tjanster], 64.12.2000-7 [Internpost].

50116510-9 [Regummering av dick], 71550000-8 [Smedtjinster]. Diverse tjanster
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